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B9-0066/2023

Europa-Parlamentets beslutning om EU's reaktion pa igangvzarende protester og
henrettelser i Iran
(2023/2511(RSP))

Europa-Parlamentet,

der henviser til sine tidligere beslutninger om Iran,

der henviser til erklaeringen af 7. januar 2023 fra EU-Udenrigstjenestens talsmand om
de seneste henrettelser i Iran,

der henviser til Rédets konklusioner af 14. november 2022 om kvinder, fred og
sikkerhed, til Radets konklusioner af 12. december 2022 og de yderligere restriktive
foranstaltninger heri og til Radets konklusioner af 15. december 2022,

der henviser til erkleringen af 25. september 2022 fra Unionens hejtstdende
reprasentant for udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik pa Den Europaiske Unions
vegne og til erkleringen fra EU-Udenrigstjenestens talsmand af 19. september 2022 om
Mahsa Aminis ded,

der henviser til EU's retningslinjer af 8. december 2008 vedrerende vold mod kvinder
og piger og bekaempelse af alle former for diskrimination mod dem,

der henviser til tildelingen af Sakharovprisen for tankefrihed til iranerne Nasrin
Sotoudeh og Jafar Panahi i 2012,

der henviser til erkleringen af 10. januar 2023 fra FN's
Menneskerettighedskommission,

der henviser til erkleringerne af 26. oktober 2022 fra FN's sa@rlige rapporter om effektiv
ansvarlighed for dedsfaldet 1 de seneste protester og af 22. september 2022 om
menneskerettighedssituationen 1 Den Islamiske Republik Iran, hvori der stilles krav om
ansvarliggerelse for Mahsa Aminis ded, og hvori der opfordres til, at volden mod
kvinder bringes til opher,

der henviser til FN's Menneskerettighedsrads resolution S35/1 af 24. december 2022,
hvori det blev besluttet at oprette en uathengig international undersggelsesmission om
Den Islamiske Republik Iran,

der henviser til den internationale konvention om borgerlige og politiske rettigheder
(ICCPR),

der henviser til verdenserklaeringen om menneskerettigheder,

der henviser til forretningsordenens artikel 132, stk. 2,

A.  der henviser til, at den iransk-kurdiske kvinde Jina Mahsa Aminis ded i september 2022
efter hendes anholdelse og mishandling fra det sdkaldte moralpolitis side udlaste
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landsdekkende protester ledet af kvinder, der krevede ansvarlighed for Aminis ded og
opfordrede til at satte en stopper for vold og diskrimination mod kvinder i Iran;

der henviser til, at demonstrationerne har udviklet sig til en pan-iransk
protestbevagelse, der kraever vidtrekkende @ndringer — og at slagsangene opfordrer til,
at Den Islamiske Republik Iran bringes til fald,

der henviser til, at den eneste reaktion fra de iranske ledere og sikkerhedsstyrker,
navnlig Den Islamiske Revolutionsgarde og Basijs paramilitere styrker, har veret en
dedbringende undertrykkelse af demonstranter og enkeltpersoner, der giver udtryk for
modstand, og som 1 uforholdsmassig grad har varet rettet mod undertrykte
minoritetsgrupper sdsom baluchier og kurdere; der henviser til, at iranske embedsmaend
anvender kensbaseret og seksuel vold mod kvinder og piger; der henviser til, at de
iranske sikkerhedsstyrker ifolge Amnesty International ulovligt og bevidst affyrer skarp
ammunition, forbudt fuglehagl og andre metalkugler direkte mod demonstranter samt
anvender tdregas, vandkanoner og slag med stave som middel til at sprede og intimidere
demonstranter;

der henviser til, at hundredvis af fredelige demonstranter ifolge
menneskerettighedsgrupper er blevet drabt af de iranske sikkerhedsstyrker; der henviser
til, at tusindvis af demonstranter ifelge Human Rights Watch er blevet arresteret; der
henviser til, at tusindvis af demonstranter er blevet officielt anklaget og demt 1 falske
retssager, og at hundredvis af dem er blevet demt til deden; der henviser til, at fysisk
eller psykisk tortur er blevet brugt til at tvinge tilbageholdte til at fremsatte "tilstaelser",
der udsendes pa iransk statsfjernsyn;

der henviser til, at 227 ud af de 290 medlemmer af Irans parlament i november 2022
vedtog en erklaering til retsvasenet med krav om "beslutsom indsats" mod dem, der
protesterer;

der henviser til, at det iranske regime i december 2022 begyndte at henrette
demonstranter; der henviser til, at den 23-arige demonstrant Mohsen Shekari blev
henrettet den 8. december 2022; der henviser til, at 23-arige Majidreza Rahnavard den
12. december 2022 blev henrettet offentligt; der henviser til, at Iran den 7. januar 2023
hangte 22-arige Mohammad Mehdi Karami og Seyyed Mohammad Hosseini; der
henviser til, at disse fire personer blev haengt pa grund af deres deltagelse i de fredelige
protester efter fremskyndede retssager, der ikke opfyldte minimumsgarantierne for en
retferdig rettergang; der henviser til, at de iranske myndigheder ifolge Amnesty
International 1 gjeblikket forseger at idemme yderligere 26 personer dedsstraf;

der henviser til, at iranske skuespillere, musikere, idretsudevere og andre beromtheder
offentligt har stettet protesterne mod det gejstlige etablissement; der henviser til, at de
iranske myndigheder i december 2022 arresterede den iranske skuespillerinde Taraneh
Alidoosti, efter at hun havde kritiseret statens brug af dedsstraf mod demonstranter; der
henviser til, at hun blev lgsladt mod kaution i januar 2023;

der henviser til, at FN's Menneskerettighedsrad den 24. november 2022 stemte for at
sende en uvathangig international undersggelsesmission til Den Islamiske Republik Iran;

der henviser til, at det iranske regime som reaktion pd massemodstand mod regeringen
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og protester indferte omfattende nedlukninger af internettet, hvilket begreensede al
digital kommunikation i landet drastisk; der henviser til, at et konsortium af grupper for
digitale rettigheder har bevist, at den iranske regering har implementeret en stadig
bredere vifte af tekniske kapaciteter for at gore det vanskeligere for befolkningen at
omga digitale restriktioner;

der henviser til, at drabet pa Jina Mahsa Amini illustrerer den igangverende
menneskerettighedskrise og den strukturelle kensbaserede vold mod kvinder 1 Iran, som
forsterkes af den systemiske straffefrihed for den iranske regerings og dens
sikkerhedsapparat, som har tilladt udbredt tortur, samt udenretslige henrettelser og
andre ulovlige drab;

der henviser til, at mange kvindelige menneskerettighedsforkaempere er blevet
arresteret, domt og feengslet i de seneste ar pa grund af deres langvarige, fredelige
arbejde for at fremme kvinders menneskerettigheder;

der henviser til, at EU har truffet restriktive foranstaltninger i forbindelse med
kraenkelser af menneskerettigheder, herunder indefrysning af aktiver og visumforbud
for personer og enheder, der er ansvarlige for alvorlige menneskerettighedskrankelser,
og et forbud mod eksport til Iran af udstyr, der kan anvendes til intern undertrykkelse og
af udstyr til overvagning af telekommunikation;

der henviser til, at EU 1 Radets konklusioner fra november og december 2022 indferte
restriktive foranstaltninger over for 60 personer og otte enheder i Iran, som er ansvarlige
for Jina Mahsa Aminis ded og den vedholdende undertrykkelse af iranske
demonstranter;

der henviser til, at Parlamentet som reaktion pa Irans sanktioner over for medlemmer af
Europa-Parlamentet i november 2022 besluttede, at dets delegationer og udvalg ikke
leengere ville samarbejde med de iranske myndigheder;

udtrykker sin fulde solidaritet med det iranske folk og den fredelige protestbevagelse i
hele landet, der haver for sin stemme mod den systematiske undertrykkelse af kvinder
og alle afvigende personer og mod en regering, der brutalt sveekker den politiske
modstand 1 budskabet, anvender dedsstraf til at bringe befolkningen til tavshed og
diskriminerer etniske grupper og religiose mindretal; mener, at protesterne er et udtryk
for det iranske folks dybe utilfredshed med en dybt korrupt regering og en voldelig,
teokratisk og uigennemsigtig stat;

fordemmer pé det kraftigste Irans "moralpolitis" voldelige anholdelse, misbrug og
mishandling af Jina Mahsa Amini, der forte til hendes ded; fordemmer de iranske
myndigheders undladelse af at foretage en korrekt underseggelse af omstendighederne 1
forbindelse med Jina Mahsa Aminis deod og stille de ansvarlige for hendes drab til
ansvar;

fordemmer pé det kraftigste det iranske politis og sikkerhedsstyrkers uh&mmede og
uforholdsmassige magtanvendelse mod den fredelige protestbevegelse, som har kostet
hundredvis af uskyldige mennesker livet og efterladt hundredvis af sarede; er forferdet
over drabene pa hundredvis af fredelige demonstranter i Iran;
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er forferdet over domfaldelsen og henrettelsen af Mohsen Shekari, Majidreza
Rahnavard, Mohammad Mehdi Karami og Seyyed Mohammad Hosseini for deres
deltagelse 1 protesterne; fordemmer anholdelsen, tilbageholdelsen, torturen og
domfzldelsen af demonstranter efter groft uretferdige retssager, der ikke opfylder de
internationale minimumsstandarder, som Iran er bundet af;

opfordrer de iranske myndigheder til straks at annullere de seneste dedsdomme, der
allerede er afsagt 1 forbindelse med de igangvarende protester, og til at serge for en
retferdig rettergang for alle tilbageholdte; kraver, at de iranske myndigheder sikrer, at
alle, der tilbageholdes eller faengsles, ikke udsattes for nogen form for mishandling;

gentager EU's faste og principielle modstand mod anvendelse af dedsstraf til enhver tid
og under alle omstendigheder;

opfordrer indtrengende den iranske regering til omgaende at standse den voldelige
undertrykkelse af protesterne og til at iveerksaette uathangige undersegelser af drabene
pa demonstranter; gentager, at retten til at deltage i1 fredelige forsamlinger er nedfazldet i
artikel 21 1 den internationale konvention om borgerlige og politiske rettigheder, som
Iran er part i;

kraever, at de iranske myndigheder gjeblikkeligt og betingelseslost loslader og frafalder
alle anklager mod enhver, der er fengslet udelukkende for fredeligt at have udevet
deres ret til ytrings-, forenings- og forsamlingsfrihed 1 forbindelse med
demonstrationerne; er dybt bekymret over anholdelsen af mere end 80 arbejdere,
herunder Niloofar Hamedi, den journalist, der forst rapporterede nyheden om Jina
Mahsa Aminis anholdelse og hospitalsindleggelse, og opfordrer de iranske
myndigheder til straks at lgslade dem;

fordemmer de forstyrrelser og lukninger af internettet, som de iranske myndigheder har
indfert, og opfordrer indtreengende den iranske regering til omgéende at genoprette fuld
internet- og kommunikationsadgang i hele landet og til at oph@ve enhver atbrydelse,
blokering eller begraensning af det iranske folks evne til frit og sikkert at kommunikere
og fa adgang til oplysninger; understreger, at begreensning af internetadgang og
afbrydelse af beskedtjenester i1 alvorlig grad griber ind i menneskers ret til ytrings- og
forsamlingsfrihed som fastsat i den internationale konvention om borgerlige og politiske
rettigheder, som Iran har undertegnet;

fordemmer den iranske regerings systematiske forskelsbehandling af kvinder gennem
love og bestemmelser, der i alvorlig grad begranser deres frihedsrettigheder, liv og
levebred; er is@r bekymret over den nedvardigende lov om tvungen brug af sler og den
urimelige handhaevelse heraf; er af den opfattelse, at det er kvinders ret selvstendigt at
traeffe beslutning om deres tej; opfordrer den iranske regering til at gore brug af de
landsdaeekkende protester som en mulighed for at ophave love, der palaegger kvinder og
piger obligatorisk sler, og til at afskaffe "moralpolitiet", som handh@ver disse urimelige
og diskriminerende love;

opfordrer indtrengende den iranske regering til gjeblikkeligt og betingelseslost at
loslade alle menneskerettighedsforkaeempere, der er blevet faengslet for fredeligt at have
udevet deres ret til ytrings- og trosfrihed; opfordrer den iranske regering til at indstille
sine angreb pa alle menneskerettighedsforkempere i Iran og til under alle
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omstendigheder at garantere, at de kan udfere deres legitime
menneskerettighedsaktiviteter uden frygt for repressalier og uden nogen restriktioner,
herunder retslig chikane; opfordrer den iranske regering til at behandle fanger med
respekt som folge af menneskets naturlige veerdighed og verdi;

12. glaeder sig over FN's Menneskerettighedsrads beslutning om at oprette en uathaengig
undersggelsesmission om Den Islamiske Republik Iran; opfordrer den iranske ledelse til
at give missionens eksperter og personale tilladelse til at komme ind i landet og
indsamle bevismateriale uden indblanding fra regeringens side;

13. opfordrer de iranske myndigheder til at udstede en stdende invitation til reprasentanter
for de sarlige procedurer under FN's Menneskerettighedsrdd og til at samarbejde
proaktivt; opfordrer dem indtreengende til isar at sikre, at FN's serlige rapporter om
menneskerettighedssituationen 1 Den Islamiske Republik Iran far adgang til landet;

14. anmoder den hejtstdende reprasentant Borrell og alle hgjtstiende reprasentanter for EU
og medlemsstaterne om offentligt og privat at kreve, at henrettelsen af demonstranter
gjeblikkeligt bringes til opher, at de voldelige overgreb mod demonstranter standses, og
at alle, der er blevet arresteret for at have udevet deres ret til ytringsfrihed,
foreningsfrihed og forsamlingsfrihed, loslades betingelseslost; opfordrer EU og dets
medlemsstater til at reekke ud til FN og Irans nabolande for indtraengende at opfordre
dem til at tilslutte sig diplomatiske og politiske krefter, for at leegge pres pa Iran for at
forhindre yderligere henrettelser;

15. glader sig over Radets afgerelse om at indfere restriktive foranstaltninger over for 60
iranske personer og enheder, der anses for ansvarlige for Jina Mahsa Aminis ded, og
den voldelige undertrykkelse af fredelige demonstranter; opfordrer Det Europaeiske Rad
til at udvide de mélrettede foranstaltninger mod alle hejtstdende personer i den iranske
regering og sikkerhedsapparatet 1 forbindelse med de voldelige overgreb, anholdelser og
henrettelser af fredelige demonstranter, begyndende med Irans prasident, Ibrahim Raisi,
samt formanden for det iranske parlament, Mohammed Bagher Ghalibaf; opfordrer Det
Europaiske R4d til at tilfoje alle medlemmer af det iranske parlament, der stottede en
opfordring til "beslutsom indsats" mod demonstranter, pd EU's liste over restriktive
foranstaltninger;

16. opfordrer naestformanden for Kommissionen/Unionens hgjtstiende repraesentant for
udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik og Det Europaiske Réd til at klassificere Den
Islamiske Revolutionsgarde som en terrororganisation, og samtidig sikre, at de negative
konsekvenser af denne foranstaltning for EU's humanitere bistand og udviklingsbistand
og for iranske vaernepligtige 1 og uden for landet og andre konsekvenser ikke opvejer de
politiske og sikkerhedsmessige fordele ved opferelsen pé listen;

17. opfordrer EU-Udenrigstjenesten, Kommissionen og medlemsstaterne til at gge stotten
til demonstranter 1 Iran, der er nedt til at forlade landet, herunder gennem hurtig adgang
til visa og asyl samt nedtilskud under instrumentet for naboskab, udviklingssamarbejde
og internationalt samarbejde — et globalt Europa og Den Europ@iske Demokratifond;
opfordrer EU-Udenrigstjenesten til at nd ud til Irans umiddelbare naboer for at sikre, at
grensepassage forbliver dben for aktivister, der flygter fra Iran, og til at sikre, at disse
personer sikkert kan ansgge om asyl i Europa fra disse lande;
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

opfordrer EU og dets medlemsstater til at indfere konkrete foranstaltninger til
beskyttelse af den iranske diaspora i EU, herunder fremme af et abent rum for debat og
divergerende holdninger;

opfordrer EU-Udenrigstjenesten og medlemsstaterne til at finde muligheder for at yde
teknisk stette og kapacitetsstotte til dem, der hjelper det iranske civilsamfund og
samtidig sikrer iransk ejerskab af disse aktiviteter;

opfordrer Kommissionen til under streng overholdelse af principperne om
nedvendighed og proportionalitet at overveje at give EU-baserede
kommunikationsudbydere mulighed for at tilbyde varktejer, herunder
videokonferencer, e-leringsplatforme, webkort og cloudtjenester, til personer i Iran for
at sikre, at de har adgang til de onlinevearktejer og -platforme, de har brug for til at
udeve deres menneskerettigheder;

opfordrer Kommissionen, EU-Udenrigstjenesten og medlemsstaterne til at samarbejde
med FN og stille alle midler til radighed for at stotte den uathangige
undersggelsesmissions forberedelser og rejse til Iran; opfordrer den hejtstdende
repraesentant Borrell til indtreengende at opfordre de iranske myndigheder til at tillade
FN's uathengige undersogelsesmission indrejse i Iran;

opfordrer EU-Udenrigstjenesten og medlemsstaterne til fortsat at holde det iranske
regime ansvarligt for drabene pé dets eget folk og de alvorlige
menneskerettighedskraenkelser;

paleegger sin formand at sende denne beslutning til Radet, Kommissionen,
nastformanden for Kommissionen/Unionens hgjtstdende repraesentant for
udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik, medlemsstaternes regeringer og parlamenter,
Den Islamiske Radgivende Forsamling, Den Islamiske Republik Irans regering og Den
Islamiske Republik Irans everste leder.
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